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Angivelsene pa typeskiltet
Disse angivelsene er viktige for
senere identifikasjon av maskinen
for bestilling av reservedeler for
kundeservice.

Du finner typeskiltet i naerheten

av motoren.

Fer opp alle angivelsene pa dette
typeskiltet i det understaende feltet.

Disse og andre informasjoner om
apparatet finnes pa den separate
CE-konformitetserkleeringen som er
del av denne driftsanvisningen.
Denne driftsanvisningen beskriver
forskjellige modeller.

Modellene blir betegnet som type 1
til typ 7 (se oversikten av maskinene
pa siden som kan brettes ut).
Grafiske framstillinger kan avvike

i detalj fra det apparatet du har

A

For din egen sikkerhet

Riktig bruk av maskinen
Denne maskinen er kun beregnet
for bruk
— som sngfres for & fierne sne
fra veier og flater ved hus- og
fritidsareal,
— i henhold til de beskrivelsene
og sikkerhetsanvisningene som
er angitt i denne driftsanvisningen.
Enhver annen bruk er ikke forskrifts-
messig. Ikke forskriftsmessig bruk
forer til at garantien utelukkes og
at produsenten fraskriver seg alt
ansvar. Brukeren er ansvarlig for alle
skader for tredje personer og deres
eiendom.
Selvstendige forandringer pé appa-
ratet utelukker et ansvar fra produ-
sentens side og de skader som
matte oppsta pa grunn av dette.

Generelle sikkerhetsan-
visninger

For du tar maskinen i bruk ferste
gang, ma du lese ngye igjisnnom
denne driftsanvisningen.

Folg den naye og oppbevar den for
senere bruk eller for skift av eier.
Ikke tillat ungdommer under 16 ar
a arbeide med maskinen (bestem-
melsene pa hjemstedet ditt kan
fastlegge minstealderen for bruk
av slike maskiner).

Dette apparatet er ikke beregnet
for & betjenes av personer (inklusivt
barn) som har innskrenket fysiske,
psykiske eller sensoriske evner eller
som ikke har tilstrekkelig erfaring
og/eller kunnskaper til dette, med
mindre en person som er ansvarlig
for deres sikkerhet overvaker
betjeningen eller gir dem anvisning
om betjeningen av apparatet.

Barn ber holdes under oppsyn for
a veere sikker pa at de ikke leker
med apparatet.

Hold personer, seerlig barn og
husdyr borte fra fareomrédet.

Ta hensyn til de nasjonale forskrif-
tene nar du bruker maskinen

pa offentlige veier eller gater.

Ikke transporter personer med
maskinen.

Apparatet ma kun brukes slik

som foreskrevet fra produsenten

og i den tekniske tilstanden som

det blir levert.

Du mé aldri forandre p& motorinnstil-

lingene som er foretatt pa forhand

fra fabrikken.

Bruk hansker, herselsvern, verne-

brille, tett sittende vinterkleer og

solide sko med god séle under

arbeidet.

Ikke fyll pa bensin i lukkede rom,

nar motoren gar eller nar delene

pa maskinen er varme.

Serg for at ikke deler av kroppen

eller kleer kommer i neerheten

av roterende eller varme deler

av maskinen.

Sla av motoren, trekk av tennings-

nekkelen og tennpluggkontakten

nar du

— |kke arbeider med maskinen,

— forlater maskinen, eller

— foretar innstillings-, vedlikeholds-
eller reparasjonsarbeider.

La motoren kjole av fer du setter

den inn i lukkede rom.

Sett maskinen og drivstoffet

pa et sikkert sted

— borte fra ildkilder (gnister,
flammer),

— utilgjengelig for barn.

Reservedeler og tilbehgr ma tilsvare

kravene som er fastlagt av produ-

senten.

Bruk derfor kun original reservedeler

og originalt tilbeher, eller slike som

er godkjent av produsenten.

Skift ut skadete eksosrer, tank eller

tanklokk.

La maskinen kun repareres

pé et fagverksted.

Sikkerhetsinnretninger
Bilde 1

Sikkerhetsinnretningene tjener til
din beskyttelse og mé alltid veer
funksjonsdyktige. De ma ikke fier-
nes, forandres pa eller omgas.

Koplingsbgyle (1)
Type 1
Nér brukeren slipper baylen, slas

snekkedriften av. Ved type 1 blir
ogsé maskinen staende stille.
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Koplingsspak for snekke-
drift (1)

Type 2 til type 7

Snekkedriften slas av nar brukeren
slipper koplingsspaken.
Dennespaken kan lases fast nar den
er trykket ned (opsjon ved type 3

til 7), dersom brukeren trykker ned
koplingsspaken for kjeredriften (2).
Sa snart brukeren slipper spaken (2),
springer begge spakene tilbake;
snekke- og Kjeredriften blir samtidig
slétt av.

Koplingsspak/-bgyle

for kjoredriften (2)

Type 1 til type 7

Kjoredriften slas av nar brukeren

slipper denne koplingsspaken/
-baylen.

Beskyttelsesgitter
i utkastsjakten

Beskyttelsesgitteret forhindrer at
du kan gripe inn i utkastsjakten.

Utkastklaff

Bilde 8

Utkastklaffen (2) beskytter mot
skader p& grunn av gjenstander
som blir slengt ut.

Symboler pa maskinen

Pa forskjellige steder pa maskinen
finnes det sikkerhets- og advarsels-
henvisninger, disse er framstilt med
symboler eller piktogrammer.

Disse symbolene har felgende
betydninger:

OBS! Far ibruktaking
m& du lese igiennom
bruksanvisningen!

Forbrenningsfarel!
Hold tilstrekkelig
avstand til varme
maskindeler.

Bruk oye- og
herselsvern!

8> >

o | Hold andre personer
borte fra fareomradet!

Fare for skade

pa grunn av sne eller
faste gjenstander som
blir kastet ut!

Fare for skade pa
grunn av roterende
deler! Hold helder
og fotter borte fra

[ ] [T\ roterende deler.
l“ ) Vent til alle roterende
’ deler er stoppet helt
Utkastsjakten méa
J kun rengjeres med
renseverkioy.
Pl
=N
——
Fare for eksplosjon!
Et maksimalt trykk
i dekkene pa 1,4 bar/
@ 20 PSI ma aldri
overskrides.
MAX 20 PSI
MAX 1,4 BAR

Fer alle arbeider som

f. eks. innstilling,
rengjering, kontroll osv.
mé& maskinen slas av
og tennpluggkontakten
ma trekkes ut!

I3
=

Disse symbolene ma alltid veere
tydelig & lese.

Symbolene i bruksan-
visningen

| denne bruksanvisningen blir

det brukt symboler som viser
farer eller viktige henvisninger.
Her er forklaringen p& symbolene:

A Fare

Du blir gjort oppmerksom pa farer
som har sammenheng med det

adu arbeider med og hvor det er fare
for personskade.

Pass péa

Du blir gjort oppmerksom pa farer
som har sammenheng med det

du arbeider med og hvor det er fare
for skade pa ting.

m Henvisning
Markerer viktige informasjoner
0g brukstips.

Utpakking og montering

Monteringen av apparatet er fram-
stilt i bilder pa slutten av driftsveiled-
ningen eller vedlagt som ekstra ark.

E Henvisning om avskaffing
Rester av emballasje, gammel
maskin osv. mé& avskaffes i henhold
til forskriftene pé stedet.

For farste gangs bruk

0BS!

Oljenivaet ma absolutt kontrolleres,
om nedvendig ma det fylles pa
motorolje (se ,motorveiledningen’).
m (Type 1 til type 7), kontroller sikker-
hetsinnretningene, betjenings-
elementene og det tilherende
koplingstrekket/kabel sdsom alle
skruforbindelsene at disse ikke har
skader og at de sitter godt fast.
Skift ut skadete deler for du setter
maskinen i drift.
m (Type 1-4 og Type 6-7)
Av transportgrunner kan det veere
at dekkene har et noe hoyere
trykk. Kontroller lufttrykket
i dekkene og tilpass dette.
Anbefalt trykk i dekkene: 1 bar.
m (Type 2 til type 7) Kontroller
koplingen for snekke- og
kjoredrev (se “vedlikehold”).
(Type 3 til Type 7) Kontroller
girspaken (se “vedlikehold”).
(Type 1) Koplingen for snekke-
drevet méa kontrolleres
(se “Vedlikehold”).
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Driftsanvisning for snofres

Innstillingsarbeider
for hver bruk

A Fare for skade

For alle arbeider med denne

maskinen

— ma motoren slds av.

— Vent til alle bevegelige deler
er fullstendig stoppet helt opp
0g motoren er avkjolt.

— trekkes tenningsnokkelen
0g tennpluggkontakten av.

Innstilling av maskinen
i henhold til sng- og
bakkeforhold

Innstilling av arbeidsstillingen
(Maskiner med beltedrift)

Bilde 4
m Velg en passende posisjon med
innstillingsspaken (1):
— Posisjon I: Ved tung og iset sne.
Snekken blir trykket mot bakken.
— Posisjon II: Ved normale snafor-
hold.
— Posisjon lll: For rydding
pa ujevne veier hhv. ved
pukkstein eller grusveier.
— Posisjon IV: For transport
av apparatet. Snekken har
en starre avstand til jorden.

Innstilling av glidemeiene

Bilde 6

Med glidemeiene (1) kan avstanden

mellom bakken og ryddeplaten (4)

innstilles slik at ingen gjenstander

(f.eks. jord eller stein) kan bli tatt

med.

m (Maskiner med beltedrift) Sett
innstillingsspaken (bilde 4, pos. 1)
i posisjon II.

= Mutrene (2) pa begge sider
av maskinen lgsnes.

m Still inn glidemeiene alt etter
undergrunnen:

— dypere ved ujevne eller lgse veier,

— hoyere ved jevne veier.

m Fest glidemeiene slik med mutre
(2) at de bergrer bakken jevnt
underfra.

Fylling av drivstoff og
maling av oljenivaet

A Fare for eksplosjon og brann
Fyil kun drivstoff ute i det fri og nér
motoren er slétt av og er kald.

Ikke rek under fyllingen.

Ikke fyll tanken helt full.

Dersom drivstoffet renner over,

ma du vente til det er fordampet
for du starter.

Oppbevar drifstoffet kun i beholdere
som er egnet for dette.

Ikke bruk drivstoff med spesifika-
sjonen E85.

Ta ogsa hensyn til anvisningene

i betjeningsanvisningen for motoren.

m Kontroller olienivéet, om nad-
vendig mé det fylles pa olie
(se “Motorveiledningen”).

m Fyll pa drivstoff (type etter
angivelsene i motoranvisningen),
lukk lokket pa tanken og tark
bort rester av drivstoff.

Betjening

A Fare for skade

Hold personer, seerlig barn og
husdyr borte fra fareomradet.

Bruk maskinen kun ndr den

er i prikkfri tilstand.
Sikkerhetsavstanden til roterende
verktay som er foregitt av farings-
spaken, ma alltid overholdes.
Kontroller terrenget hvor maskinen
Skal settes inn, og fiern alle gjen-
Stander som kan bli fanget opp

av maskinen og bli slengt rundt.
Arbeid kun nér du har tilstrekkelig
arbeidslys.

Kjor maskinen kun med skrittempo.
Arbeid langsomt og forsiktig, saerlig
pé ujevne eller ikke faste veier

og dersom du kjorer bakover.

Still inn avstanden mellom snekke-
huset og undergrunnen slik at ingen
fremmedlegemer (f.eks. steiner) kan
bli fanget opp av maskinen.

A Fare for kvelning pa grunn
av karbonoksyd

La forbrenningsmotoren kun ga ute
i det fri.

A Brannfare
Hold motoren og eksosraret alltid
fri for smuss og olje som renner ut.

Pass pa

Mulige skader pa maskinen

— Dersom fremmedlegemer blir
truffet av maskinen eller ved
uvanlige vibrasjoner, ma du sla
av maskinen og kontrollere om det
er oppstatt skader.
Dersom dette er tilfelle, ma disse
utbedres for du arbeider videre
med maskinen.

— Bruk maskinen kun nér den
er I prikkfri tilstand.
Du ber alltid giennomfare en syn-
sprove for hver drift av maskinen.
Kontroller i seerdeleshet sikker-
hetsinnretningene, betjenings-
elementene og det tilharende
koplingstrekket/kabel sasom alle
skruforbindelsene at disse ikke har
skader og at de sitter godt fast.
Skift ut skadete deler for du setter
maskinen i drift.

— For bruk av maskinen ma du la
motoren ga varm.

— Etter endlt arbeid, ma motoren ga
i noen minutter, slik at fuktigheten
forsvinner.

i/ Driftstider

Ta hensyn til de nasjonale/kommu-
nale forskriftene nar det gjelder
driftstider (disse far du vite ved

& henvende deg til myndighetene).

m Plasseringsangivelser

Nar vi snakker om posisjoner

pé maskinen (f.eks. hoyre, venstre)
gér vi alltid ut ifra at vi stér bak
styrestangen og ser pa maskinen

i kjgreretningen.
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Starting av motoren
Bilde 3

A Fare

For start slippes koplingsspaken hhv.
koplingsbaylen (bilde 1, pos. 1 og 2).

m Henvisning

Noen modeller har ingen gasspak,

turtallet blir innstilt automatisk.

Motoren gar alltid med optimalt

turtall.

m Kontroller innholdet i tanken og
olienivaet for start, om nadvendig
ma det fylles pa olie eller drivstoff
(se motoranvisningen).

Starting med trekkstarter

m Sett sperrekranen (10), dersom
denne finnes, pa “ON/OPEN”.

m Sett tennpluggkontakten (8)
pa tennpluggen.

m Gasspaken (7), dersom denne
finnes, settes pa “ <» /FAST”.
Ved maskiner uten gasspak settes
motorstoppbryteren (11) pa “ON”.

m Ved kald start settes choken (2)
pa “IN[/ON/CHOKE”.

m Stikk tenningsnekkelen (1) inn
i tenningen, ikke drei pa den.

m Primerknappen (3) trykkes
en gang, ved kaldt motor 2 til 7
ganger (alt etter motortype —
se betjeningsanvisningen
for motoren).

m Trekk langsomt i trekkstarteren (4),
inntil du feler motstand, deretter
trekker du hurtig og kraftig. Ikke
slipp trekkstarteren igjen, men
for den langsomt tilbake.

m Nar motoren gar, settes choken
(2) trinnvis tilbake pa “RUN/
OFF/I4]”.

Starting med elektrostarter
(opsjonalt)

A Fare for elektrisk stot

Ved regnveer ma ikke elektrostar-
teren brukes.

Forviss deg om at stramnettet

er utstyrt med en feiljordbryter.

La om nedvendig en slik bryter
installere av en elektro-fagmann.
For & tilkople elektrostarteren

til nettet ma det kun brukes forlen-
gelseskabel (ikke med i leveringen),

som er beregnet for bruk ute i det
fri og som har en sikkerhetsledning.
For eksempel inntil en maksimal
lengde pa 50 m:

— HO7RN-F 3x1,5 mm2 til -25 °C,
— HO7BQ-F 3x1,5 mm2 til 40 °C.
Far hver motorstart ma forlengelses-
kabelen og kabelen/tilkoplingen

pa motoren kontrolleres for skader.
Skadete deler ma straks skiftes

ut av en elektrofagmann.

Maskinen ma aldri startes med
elektrostarteren dersom den har
deler som er skadet.

Pass pa

Ved ikke-sakkyndig tilkopling av
elektrostarteren kan det oppsta
skade p& maskinen eller i omgivel-
sene av denne.

Veer sikker pa at nettet blir

— drevet | henhold til angivelsene
pa typeskiltet til starteren (bilde 3,
pos. 9) med 220-230 V og 50 Hz,

— og er sikret med tilsvarende sikring
(minst 10 A).

m Sett sperrekranen (10), dersom
denne finnes, pa “ON/OPEN”.

m Sett tennpluggkontakten (8)
pa tennpluggen.

m Gasspaken (7), dersom denne
finnes, settes pa * @/FAST”.
Ved maskiner uten gasspak settes
motorstoppbryteren (11) pa “ON”.

m Stikk tenningsnekkelen (1) inn
i tenningen, ikke drei pa den.

m Forbind ferst forlengelseskabelen
med kontakten (5), deretter med
stikkontakten.

m Ved kald start settes choken (2)
pé “INl/ON/CHOKE”.

m Primerknappen (3) trykkes
en gang, ved kaldt motor 2 til 7
ganger (alt etter motortype —
se betjeningsanvisningen
for motoren).

m Trykk sa lenge (maks. 5 sek.)
pa starterknappen (6) til motoren
starter. For et nytt startforsek
ma du vente i minst 30 sek.

= Nar motoren gar, settes choken
(2) trinnvis tilbake pa “RUN/
OFF/|4]”.

m Forlengelseskabelen mé forst
skilles fra nettet, og deretter
fra elektrostarteren.

Stopping av motoren

Bilde 3

m For & unngé skade pé& maskinen
eller startproblemer pa grunn
av fuktighet, m& motoren ga
i noen minutter for den stoppes
(for & tarke).

m Gasspaken (7), dersom denne
finnes, settes p& “{ 32/ 6",
Ved apparater uten gasspak,
settes motorstoppbryteren (11)
pa “OFF”.

m Trekk ut tenningsnekkelen (1).

m Sperrekranen (10), dersom denne
finnes, settes pa “OFF/CLOSE”.

Innsetting i gir
Type 2 til type 7
Bilde 1

Pass pa

Slipp koplingsspakene (1 og 2) far
au velger gir eller skifter.
m Velg et gir med koplings-
spaken (6):
— Framover: “1” (langsomt) til “5”/“6”
(hurtig).
— Tilbake: “R/R1” (langsomt)
og ‘R @/RZ” (hurtig).

Innstilling av utkastret-
ningen og utkastbredden
Bilde 8

A Fare for skade

Innstill klaffen (2) pa utkastsjakten (3)
ikke i retning av personer, dyr,
vinduer, biler eller darer.

Innstilling av utkastretningen

Type 1
m Utkastsjakten (3) dreies i gnsket
retning med héndtaket (4).

Henvisning:
Handtaket (4) ma ikke brukes
til & lofte opp maskinen.

Type 2, type 3, type 7

m Ved & dreie pa sveiven (bilde 1,
pos. 7) kan utkastsjakten (3)
settes i gnsket retning.

Type 4 til type 6

m Drei utkastsjakten (3):
Trykk knappen (bilde 1, pos. 9)
og skyv samtidig spaken (bilde 1,
pos. 5) til venstre eller hayre.
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Driftsanvisning for snofres

Innstilling av utkastbredden

Jo brattere klaffen (2) er innstilt,
dessto hayere og bredere blir sneen
slengt ut.

m Ved apparater med 2/4 veis spak
(type 4 til type 7): Trykk spaken
(bilde 1, pos. 5) framover, for
a stille klaffen (2) hayere og
omvendt.

m Ved apparater uten 2/4 veis
spak (type 1 til type 3) : Lasne
vingemutteren (1) og still klaffen (2)
hoyere eller lavere alt etter behov.

Arbeid med maskinen

Type 1

Bilde1

m Still inn utkastsjakten (se “Innstil-
ling av utkastretning og utkast-
vidde”).

m Start motoren (se “Motoranvis-
ningen”).

m Trykk koplingsbaylen (1) og hold
den fast; snekken og utkasttur-
binen blir drevet.

m Trekk koplingsbaylen (2) for kjere-
driften helt og hold den fast;
maskinen kjarer framover.

m For snerydding ma begge boylene
(1, 2) trykkes mot feringsstangen
(8) og holdes fast.

Type 2 til type 7

Bilde 1

m Still inn utkastsjakten (se “Innstil-
ling av utkastretning og utkast-
vidde”).

m Start motoren (se “Motoranvis-
ningen”).

m Med losnet koplingsspak (1 og 2)
velges et framovergir med
girspaken (6).

m Trykk koplingsspaken for snekke-
driften (1) og hold den fast;
snekken og kastturbinen blir
drevet fram.

m Trykk koplingsskapen for kjare-
driften (2) og hold den fast; mas-
kinen Kjerer og rydder sngen.

Sa lenge denne spaken er trykket
(opsjon ved type 3 til 7), blir
koplingsspaken for snekkedrevet
(1) last fast og kan slippes.

m For girskift méa ferst koplings-
spaken for Kjeredrift (2) slippes
og deretter ma giret skiftes med
girspaken (6).

m Henvisning

Alt etter modell er apparatet utstyrt

med frilgpsspaker (3 og 4).

Derved kan maskinen lettere styres:

— til heyre: trekk i den hoyre tom-
gangsspaken (4)

— til venstre: trekk i den venstre
tomgangsspaken (3).

Arbeid i bakker

A Fare for skade pa grunn

av velting

Arbeid langsomt med maskinen
oppover og nedover i bakker.

Ikke kjore pé tvers.

Kjor maskinen oppover og nedover
bakken, ikke pa tvers.

Pass pa hindringer, ikke arbeid

i ngerheten av kanter.

Bruk ikke maskinen i bakker som har
en stigning som er mer enn 20%.

Tips for snerydding

m Rydd bort sngen helst straks etter
snofall, senere blir det underste
laget isete og dette gjor arbeidet
tyngre.

= Om mulig mé sngen ryddes
i vindretningen.

m Rydd sngen slik at de ryddete
sporene overlapper hverandre litt.

Fjerning av forstoppelser
i snekken eller i utkast-
sjakten

A Fare for skade

For alle arbeider med denne

maskinen

— ma motoren slas av.

— Vent til alle bevegelige deler
er fullstendig stoppet helt opp
0g motoren er avkjolt.

— Trekkes tenningsnokkelen og
tennpluggkontakten av.

m Forstoppelsen frigjeres med
rengjeringsverktayet (bilde 10 — alt
etter utferelse er det vedlagt
maskinen) eller med en spade.

Oppvarmet handtak
(opsjon alt etter utforelse)
Bilde 9 . >u
Bryter (8) pa armaturen: m
- I/ON = slatt pa
— O/OFF = slatt av
Etter endt arbeid settes bryteren
pa OFF.

Henvisning:

Oppvarmet handtak erstatter ikke
hansker.

Lys (opsjon alt etter
utforelse)
— Lyskasteren lyser nér motoren gar.

Sidesverd “Drift Cutters”

(opsjon alt etter utforelse).

Bilde 12

— Letter arbeidet ved ekstrem hoye
snoeforhold.

Snokjettinger (opsjonalt)
Ved ekstreme veerforhold kan det
brukes snekjettinger, disse faes

i faghandelen.

Transport

Kjoring

For parkering/kjering over korte

strekninger.

m Start maskinen.

m Velg et framover- eller bakover-
gir.

m Trykk koplingsspaken/-baylen
for kjeredrift og hold den fast.

m Kjor maskinen forsiktig.

Transport uten egen drift

A Fare for skade

For transportering

— ma motoren slas av.

— Vent til alle bevegelige deler
er fullstendig stoppet helt opp
0g motoren er avkjolt.

— Trekkes tenningsnokkelen
0g tennpluggkontakten av.
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Norsk

Obs

Transportskader

— De brukte transportmidlene (f.eks.
transportkjoretay, laderampe
o.lign.) ma brukes slik som fore-
Skrevet (se tilharende
betjeningsveiledning).

m Maskinen ma kun transporteres
med tom drivstofftank.

m Transporter maskinen pa
et kjoretoy i vannrett stilling

m Maskinen ma sikres mot at den
kan skKili eller rulle bort.

Vedlikeholdsarbeider

Vedlikehold

& Fare for skade

For alle arbeider med denne

maskinen

— ma motoren slas av.

— Vent til alle bevegelige deler
er fullstendig stoppet helt opp
0g motoren er avkjolt.

— Trekkes tenningsnokkelen
0g tennpluggkontakten av.

m Henvisning

Ta hensyn til vedlikeholdsveiled-
ningene i betjeningsanvisningen
for motoren.

Etter bruk | 25h

50 h

Vedlikeholdsplan
En gang i sesongen:

La maskinen kontrolleres og vedlike-
holdes pa et fagverksted.

Far hver bruk:

Kontroller olienivaet, om nedvendig
méa det fylles pé olie.

Kontroller skruforbindelsene at

de sitter fast, om nedvendig ma
de skrus til.

Kontroller sikkerhetsinnretningene.
Ved maskiner med elektrostart
innretning: Kabelen og tilkoplingen
pa motoren mé kontrolleres.

100 h |etter om

sesongen |nedvendig

Utkastsjakten, snekken og snekkehuset rengjeres

Skift oljen 9)")

Smar bevegelige og roterende deler

Rengjer tennpluggene 1)

Skift ut tennpluggene )

Kontroller trykket i dekkene, om nedvendig
ma det forhoyes

Renger luftkjolesystemet og eksosroret ')

Drivakslingen ma smares av ved type 2 til type 7 9

Kontroller koplingsinnstillingen, om nadvendig
ma den etterjusteres

La forgasserinnstilingen kontrolleres 2)

Kontroller ryddeplaten, slitte glidemeier ma skiftes
ut parvis

Kontroller beltebandet, om nadvendig méa det
etterjusteres

Kontroller koplingsinnstillingen, om nadvendig méa
den etterjusteres. Defektbelteband ma skiftes ut.?)

Skift ut tanklokket

La eksospotten skiftes ut 2)

1 Se “Motoranvisningen”

2

W

Farste oljeskift etter 5 timer
4

)
)
)
)

Disse arbeidene ma kun foretas av et fagverksted

Olieskift etter 25 timer ved drift med tung last eller ved hay omgivelsestemperatur
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Vedlikeholdsarbeider
Pass pa

Mulige skader pa maskinen
For utskifting av maskindeler ma
adu kun bruke original-reservedeler.

Pass pa

Fare for miljgskade pa grunn
av motorolje

Ved oljeskift ma den brukte oljen
leveres inn pa et samlingssted for
olje eller et vanlig avfallsdeponi.

Rengjoring av maskinen

Obs

For rengjoring ma det ikke brukes
hoytrykksvasker
m Sett maskinen pa en fast, jevn
0g horisontal undergrunn.
m Fjern smuss som henger fast
pa den.
m Rengjor maskinen med rennende
vann gjennom utkastsjakten
og la den torke.
m Tork av motoren med en klut
og berste.

Smering

Alle roterende og bevegelige deler
ma smares inn med lett olje.

Innstilling av trykket i dekkene

0BS

Fare for eksplosjon!

Et maksimalt trykk i dekkene

pé 1,4 bar/20 PSI m& aldri over-
Skrides.

Anbefalt trykk i dekkene: 1,0 bar.

Koplingen for snekkedrevet
kontrolleres og innstilles

Bilde 2A

m Koplingsspaken/-baylen (1) slippes.
Koplingstrekket (5) ma veere uten
spill, men ma heller ikke vaere
stramt. Ellers mé innstillingen
endres (se "Endring av innstillingen
pa koplingstrekket”).

m Koplingsspaken/-baylen (1)
ma kunne trykkes ned.
Ellers er koplingstrekket for stramt
spent og ma lgsnes (se "Endring
av innstillingen pa koplings-
trekket”).

Ekstra kontroll: (se "Arbeid med

maskinen/betjeningsforlep”).

m Sla snekkedrevet pai 10 sekunder
mens motoren gar (” ﬁ(% .

m Slipp koplingsspaken, frese-
snekken ma ikke dreie seg mer.

Kontroller koplingen for
kjoredrift og still den inn

Type 2 til type 7

Bilde 1

m (Maskiner med beltedrift) Sett
innstillingsspaken (bilde 4, pos. 1)
pé posisjon IV (transport).

m Sett koplingsspaken (6) pa
det hurtigste framovergiret
(hayeste siffer).

m Skyv maskinen framover nar
koplingsspaken (2) er sluppet.

m Mens du skyver setter du koplings-
spaken (6) b& det hurtigste rygge-
giret “R /R2” og deretter stiller
du inn pa det hurtigste giret
framover.

m Nér det foles motstand under
skyvingen, ma koplingstrekket
losnes (se “Endring av innstillingen
pé koplingstrekket”).

m Under skyvingen av maskinen
mé koplingsspaken (2) trykkes.
Hjulene/beltene ma veere
blokkert. Ellers mé koplingstrekket
spennes litt (se “Endring av innstil-
lingen pé koplingstrekket”).

m Dersom innstillingen ikke er helt
korrekt, ma skrittet gjentas.

Endring av innstillingen
pa koplingstrekket

Type 1

Bilde 2D

m For koplingstrekk med innstillings-
plate for snekkedrev (12):

— Spenne: Lasne skruen (A), skyv
innstillingsplaten bakover og skru
skruen fast igjen (A).

— Lasne: Lasne skruen (A), skyv
innstillingsplaten framover
og skru skruen (A) fast igjen.

Type 2 til type 7

Bilde 2A

m For koplingstrekk med innstillings-
hylse (6):

— Spenne: Las mutter (7) og skru
innstillingshylsen (6) imot.

— Lasne: Las innstillingshylsen(6)
og skru mutteren (7) imot.

Bilde 2B

m For koplingstrekk med avlast-
ningsfieer (8):

— For innstilling & fiseren hektes av,
deretter ma den hektes inn igjen.
Koplingstrekket er riktig innstilt
nar figeren strekker seg under
koplingen 2 til 3 cm.

— Spenne: Skru sikringsmutteren (9)
oppover.

— Lasne: Skru sikringsmutteren (9)
nedover.

Bilde 2C

m For koplingstrekk med innstillings-
plate for kjeredrift (10) hhv. for
snekkedrift (11):

— Spenne: Lasne skruen (A) alt etter
innstillingsplate, skyv innstillings-
platen nedover og skru skruen (A)
fast igjen.

— Losne: Lasne skruen (A) alt etter
innstillingsplate, skyv innstillings-
platen oppover og skru skruen (A)
fast igjen.

Innstill koplngsspaken
Type 3 til type 7

Maskiner med koplingsstang (1)

Bilde 9A

m Fjern figerkontakten (4) og under-
lagsskiven (5), ta ut spindel-
mutteren (6) av boringen (7).

m Trykk koplingsarmen (2) nedover,
sett koplingsspaken (3) pa gir "6”.

m Drei spindelmutteren (6) slik
at tappen kan legges inn i den
samme boringen (7).

m Sikre fast spindelmutteren med
underlagsskive og fjgerkontakt.

Maskiner med koplingstrekk

Bilde 9B

m Sett koplingsspaken pé det
hurtigste framovergiret.

m Lasne skruen (A) og trykk
holderen ned inntil koplingstrekket
blir stramt.

m Skru skruen (A) fast igjen.

m Kontroller at innstillingen
er korrekt.

m Henvisning

Denne innstillingen er kun ned-
vendig dersom det ikke er mulig
a legge motoren i hurtigste giret
(forover eller bakover).
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Etterjustering av beltebandet
(Maskiner med beltedrift)

m Henvisning

Disse arbeidene ma kun foretas

av et fagverksted.

Bilde 5

Beltebandet (1) er riktig innstilt nér

det kan trykkes ned 11-12,5 mm

med handen (med et trykk

péa 4,5-6,5 kg).

Dersom det lar seg trykke ned mer

eller mindre, ma det etterjusteres:

m Sett apparatet ned péa en sikker
0g vannrett underlag.

m Los mutteren (3) pa ved side
av bandet.

m Drei mutteren (2) slik at belte-
bandet har den riktige spen-
ningen:

— For spenning dreies i klokkens
retning

— for lgsning dreies mot klokkens
retning.

m Skru mutteren (3) fast igjen
péa hver side av bandet.

m Henvisning

Begge beltebandene ma innstilles
jevnt etter hverandre, slik at bakak-
slingen (4) leper parallelt til framak-
slingen. Lengden pé gjengene (x)
ma vaere jevn pa begge innstillings-
skruene.

Utskifting av skjaerebolten

Bilde 7

Snekkene (3) blir festet til drivaks-

lingen (4) med avskjeeringsbolter (1)

og sikringsnagler (2). Boltene er slik

konstruert at de brekker (skjeeres av)
nar snakken treffer pa fremmedle-
gemer. Slik blir skader pa maskinen
unngatt. Disse delene ma kun
erstattes med original reservedeler.

Reservebolter og reserve sikrings-

nagler kan bli levert som opsjon

i leveringsomfanget (del W).

m Avskarete bolter og splint ma
fiernes, festepunktet ma rengjeres
0g smares.

m Det ma brukes nye avskjasrings-
bolter sdsom nye sikringsnagler.

m Henvisning

Alt etter utforelse kan reserveboltene
og sikringsnaglene festes pa
armaturbrettet (bilde 11).

Utskifting av ryddeplaten

m Henvisning

Alt etter utfering ma glideskin-

nene fiernes (se ,Utskifting av

glidemeiene®).

Bilde 6

m Fjern skruene (5) og mutrene (6).

m Skift ut ryddeplaten (4).

m Skru fast ny ryddeplate med
skruer og mutre til kassen.

Utskifting av glidemeiene

Bilde 6

m Fjern mutrer (2) og skruer (3).

m Skift ut glidemeiene (1) pa begge
sider av kassen.

m Stilll inn de nye glidemeiene
(se "Innstilling av glidemeiene”).

Juster innstillingsstangen

pa sjakten

Type 4 til type 6

Bilde 13

Om ngdvendig, dersom ikke sjakten

lar seg fullstendig rotere, kan innstil-

lingsstangen pa sjakten justeres.

m Fjern naglen.

m Trekk innstillingsstangen litt
bakover og stikk igiennom for det
2. monteringshullet med naglen.

Nar maskinen skal tas
ut av drift

A Fare for eksplosjon pa grunn
av antenning av drivstoffdamp
For du tar maskinen ut av drift, ma
drivstofftanken temmes i en egnet
beholder (se “Motoranvisningen”).
Né&r maskinen ikke skal brukes

pa mer enn en maned, f.eks. etter

sesongen:

m Forbered motoren (se "Motor-
anvisningen”).

m Rengjor maskinen.

m For beskyttelse mot rust ma alle
metalldelene terkes av med en
klut som er smurtinn med olje eller
de mé sproytes inn med olje.

m Sett s3 maskinen inn i et tart rom
i rengjort tilstand.

Garanti

| hvert land gjelder de garanti-
bestemmelsene som er utgitt

av vart firma hhv. importaren.

Feil p& maskinen blir reparert gratis
i henhold til ansvarsbetingelsene,
dersom arsaken skulle skyldes
material- eller produksjonsfeil.

| garantitilfeller m& du henvende deg
til forhandleren eller til neermeste
salgskontor.

Informasjoner
om motoren

Produsenten av motoren er ans-
varlig for alle problemer med
motoren nar det gjelder ytelse,
ytelsesmaling, tekniske data,
garanti og service.

Informasjoner finnes i den separat
medleverte eier-/brukerhandboken
fra motorprodusenten.

Hjelp ved feil

A Fare for skade pa grunn

av start ved en feiltakelse

For alle arbeider med denne

maskinen

— ma motoren slas av.

— Vent til alle bevegelige deler
er fullstendig stoppet helt opp
0g motoren er avkjolt.

— Trekkes tenningsnokkelen
0g tennpluggkontakten av.

Pass pa

Feil pa maskinen kan ofte ha enkle
arsaker som du selv kan utbedre.

| tvilstilfeller eller dersom det er
uttrykkelige henvisninger om dette,
ma du oppsoke et fagverksted.

La reparasjoner kun utferes av et
fagverksted og bruk kun original-
reservedeler.
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Feil

Mulige arsaker

Hjelp

Motoren starter ikke.

Drifstofftanken er tom.

Fyll pa tanken.

Gammel drivstoff.

Tom det gamle drivstoffet i en egnet
beholder ute i det fri '). Fyll p& nytt, rent
drivstoff i tanken.

Motor er kald, choken er ikke stilt pa “|\|/
ON/CHOKE”.

Sett choken pa “|\|/ON/CHOKE”.

Gasspaken er ikke stilt pa “ @/FAST".

Sett gasspaken pa “ @/FAST”.

Motorstoppbryteren (ved maskiner uten
gasspak) er ikke stilt pa “ON”.

Sett motorstoppbryteren pa “ON”.

Tennpluggkontakten er ikke satt pa.

Sett tennpluggkontakten pa tennpluggen.

Tennpluggen er smusset eller defekt.

Rengjer tennpluggen ).
La defekte tennplugger skiftes ut 2).

Forgasseren er full.

Sett choken pa “RUN/OFF/|4|” og start.

Primer er ikke betjent.

Betjen primer.

Motoren gar uregel-
messig (hoster).

Choken er satt pa “|\[/ON/CHOKE".

Sett choken pa “RUN/OFF/|$]”.

Tennpluggkontakten er lgs.

Sett tennpluggkontakten fast.

Gammel drivstoff. Vann eller smuss i driv-
stoffanlegget.

Tem det gamle drivstoffet i en egnet
beholder ute i det fri 7).
Fyll pé& nytt, rent drivstoff i tanken.

Luftehullet i tanklokket er tilstoppet.

Rengjer tanklokket og luftehullet.

Maskinen rydder ikke
SNg.

Skjeerebolten er brukket.

Skift ut skjeerebolten (se “Utskifting
av skjeerebolten”).

Snekken eller utkastsjakten er tilstoppet.

Stopp motoren, trekk ut
tennpluggkontakten, fiern forstoppelsen.

Koplingstrekket for snekkedrev er ikke
riktig innstilt.

Still inn koplingstrekket (se “Innstilling
av koplingstrekket for snekkedrift”).

Kileremmen er las eller slitt av.

Spenn den lase kileremmen 2).
La avslitte kileremmer skiftes ut 2).

Maskinen kjerer ikke.

Koplingstrekket for kjeredrift er ikke riktig
innstilt (type 2 til type 7).

Still inn koplingstrekket (se “Innstilling
av koplingstrekket for kjoredrift”).

Kileremmen er lgs eller slitt av.

Spenn den lase kileremmen ?). La avslitte
kileremmer skiftes ut 2).

Rivehjulgummien er revet av.

Skift ut rivehjulgummien 2).

Store vibrasjoner.

Lase deler eller skadet snekke.

Stopp motoren straks og trekk ut tennplugg-
kontakten. Skru fast lese skruer og mutre.
La den skadete snekken reparere ).

Det er vanskelig & sette
motoren i gir (type 2 til
type 7).

Koplingstrekket for kjeredrift er ikke riktig
innstilt.

Still inn koplingstrekket (se “Innstilling
av koplingstrekket for kjoredrift”).

Koplingsspaken er ikke riktig innstilt (type 3
til type 7).

Still inn koplingsspaken (se “Innstilling
av koplingsspak”).

b} Se “Motoranvisningen”.
2 Disse arbeidene mé kun foretas av et fagverksted.
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